


1

第  1   章

望远镜里的世界

你从来都没有看到过自己的脸。

你可能会觉得很奇怪，可能会说不是这样的——但事实就是这样的。

你可以看到自己的鼻子尖。

你把嘴撅起来，还可以看到自己的嘴唇。

如果你把舌头伸出来，你也可以看到自己的舌尖。

但是你不能站到自己身体的外面看自己的脸。

你当然知道自己的脸是什么样的，因为你从镜子里看到了很多次；但

你从镜子里看到的不是你自己——那只不过是你自己在镜子里反射的一个

图像。

同样的，没有人能够看到我们的地球——地球的全部——我们生活的

地球。

你在地上可以看到周围——地球的很小的一部分——如果你爬到一个高

高的楼上，你可以看到更多——如果你爬到一座山的顶上，你可以看到的比

在楼上看到的还要多——如果你从飞机上往下看，你看到的比在山顶上看到

的还要多。

但是如果想看到整个地球，你需要爬到比飞机飞得还要高的地方，高

到任何人都到达不了的地方。你要爬到比云彩高很多很多的地方，一直到

星星居住的地方那么远——没有人能到达那里，坐飞机也到达不了。

既然这样，你就不能像从镜子里看自己的脸一样看地球了。那么，我
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们是怎么知道地球是什么样的呢？

大海里的鱼可能会这么告诉她的小鱼儿：“地球到处都是水——就像一

个巨大的浴缸，我哪里都去过，我知道的。”当然了，她作为一条鱼，不

可能知道除了水以外的东西。

沙漠中的骆驼可能会这么告诉她的小骆驼：“地球到处都是沙子——就

像一个巨大的沙堆，我哪里都去过，我知道的。”

冰山上的北极熊可能会这么告诉她的小北极熊：“地球到处都是雪和

冰——就像一个巨大的冰箱，我哪里都去过，我知道的。”

森林里的大熊可能会这么告诉她的小熊：“地球到处都是树——就像一

片巨大的森林，我哪里都去过，我知道的。”

同样，很久以前，人们也会告诉他们的小孩：“地球就是一个大的岛

屿，像一个泥做的巨大的馅饼，表面上有水、有沙子、有冰、有树，上方

有一个我们称之为天空的盖子，我们哪里都去过，我们知道的。”

如果有好奇的孩子问：“这个像馅饼一样平平的地球下方是什么

呢？”大人们会说：“在四个大象的背上。”

但是如果这个孩子继续问：“那么大象下面是什么呢？”大人们会认

真地说：“在一个大的乌龟上。”

如果这个孩子还问：“那么乌龟下面是什么呢？”没有人回答了——

因为从来没有人考虑过这么远——所以乌龟就站在那里了——下面什么也

没有。

这是很久以前父母用来告诉孩子地球是什么的故事。但是假设你可以

走很远很远，走到云彩上面，在天空中很远的一个角落坐下来，下面什

么都没有，把脚在边上晃来晃去地挂着，然后往下看离得很远很远的地

球。你觉得地球会是什么样的呢？我知道——尽管我从来没有去过上面

那个角落。

从天空很远很远的地方，通过望远镜看地球，地球就像一轮满月——

又圆又白；不是像盘子那样圆，而是像巨大的雪球那样。也不完全是白色

的，但是很亮——因为太阳会照在这个大圆球上，把地球照亮。就好像汽车

的前灯在晚上照在路上，会把道路照亮一样。当然了，太阳一次只能照着

地球的一面，另外一面就是黑暗的，但是地球绕着太阳不停地转啊转，另

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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一面也会有太阳光照着的。

如果我们通过望远镜看地球——你知道什么是望远镜：长长的望镜的

一种，可以让东西看起来更近更大——就像人们观看月球一样，你可以看到

地球的一面，有两块斑点，形状很奇怪的阴影，地球的另一面有四块差不

多的斑点，也是形状很奇怪的阴影。这些阴影似的斑点其实是土地，它们

有个专门的名字叫大陆。这些大陆都有自己的名字，如果它们的名字都印

在土地上面，字会有一千英里那么高——当然没有——这样人通过望远镜才

可以看到它们的名字，一面写着“北美洲”、“南美洲”。然后他继续等

第1章　望远镜里的世界
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着地球转过来，让太阳照着地球的另外一面，像我在“电影”里看到的地

球一样，上面的大陆一个写着“欧洲”，一个写着“亚洲”，另一个写着

“非洲”，还有一个最小的大陆，名字却比较长——“大洋洲”，在地球的

最底端有一个“南极洲”。

我们把硬币的一面叫做“正面”，因为一般这一面会有一个人的头

像，另一面我们叫做“反面”，因为它是正面的对立面。如果我们把地球

也分为正面、反面，我们就很容易区分这两面。但是地球上没有正面、反

面——只有上面那些奇怪的阴影——所以我们用两个更大的词来区别地球的

一面和另一面。一面我们称为“西半球”，另一面就是“东半球”。为什

么不叫更简单的名字——比如，我们就叫它“半个球”，来代替那个“半

球”的意思。“西半个球”有两个大陆，“东半个球”有四个大陆（英语

里“半球”hemisphere这个词很长，“半个球”half a ball短语更简单——

译者注）。

地球的最顶端和最底端叫做极点，尽管那里并没有点。最顶端和最底

端的极点都是白色的雪和冰——因为极点上太冷了，一年四季都被冰雪所

覆盖。

地球上不是阴影或雪斑点的地方都是水。围绕大陆的水叫大洋，尽管

没有墙或栅栏把大洋分成不同的部分，它不同的部分都有不同的名字。

你知道哪个是你的左手哪个是你的右手吗？如果你已经超过6岁，你当

然能区分左右手了。但是你知道哪个是左边哪个是右边吗？如果你已经超

过9岁，你应该知道左右边了。东边是太阳升起的地方，西边是太阳落下的

地方。如果你的右手在东边，你的左手就在西边，你的脸就朝向北边，你

的背后是南边。

大西洋在北美洲和南美洲的东边，太平洋在西边。整个大洋都在东半

球的是“印度洋”，这个大洋跟美国的印第安人没有关系。地球的顶端是

北冰洋，在最底端，南极洲的周围，是南冰洋。北冰洋和南冰洋都主要是

冰，因为那里太冷了，水结成冰化不了。如果我们想把名字也放在大洋上

让天空中的人看到，我们就必须在水中插一些巨大的标牌，因为我们无法

在大洋的水面上写字。

我把地球的北美洲转到上面来是没有原因的。我也可以把地球翻过
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来，或者侧过来看，因为地球根本没有上和下。我想地球的北面之所以常

常被放在上面，仅仅是因为制作地图和地球仪的人多生活在地球的北半部

分，他们希望自己住的地方在上面。

这就是我们的地球了。你可能想知道：“除了我们这个地球，还有没

有其他地球？”一些人猜测可能有——天空中晚上看起来像星星一样的闪光

点，可能像地球一样，上面也有人类居住。但是没有人知道是不是，因为

最好的望远镜也望不到那么远的亮点上面有什么，所以，我们只能猜测。

第1章　望远镜里的世界
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第  2   章

地球是圆的，因为我绕着它走了一圈

你离家出走过吗?

我出走过——以前——我那时候比你们现在还小。

因为我想去看看地球。

我妈妈曾经告诉过我，地球是个大圆球，如果我一直不停地直直地往

前走，就会绕着这个球走出一个圆圈，然后回到我出发的地方。

所以，一天早上，我没有告诉任何人，就出发去环绕地球了。

但是，我还没有走多远，天就黑了，一位高大和蔼的警察叔叔把我送

回了家。

在我长大但还没有结婚成家的时候，我又开始绕地球走。这一次我上

了一辆火车，火车朝着太阳落山的方向行驶。天黑了，但是没有高大和蔼

的警察叔叔把我送回家。所以我就继续往前走，一天接一天，一个星期接

一个星期，一个月接一个月——有时候坐火车，有时候坐船，有时候坐汽

车，有时候骑着动物——但总是朝着太阳落山的那个方向走，人们把那边叫

做“西方”。

我穿过辽阔的田地、茂密的森林、小小的城镇和大大的城市——我走过

桥梁，翻过高山，穿过山洞——到达一个大洋，然后坐在一艘大轮船上横渡

海洋到达另一个大陆——我来到了一个陌生的地方，那里的人穿着奇怪的衣

服，住在奇怪的房子里，说着奇怪的语言；我也看到了奇怪的动物、树和

花；我又穿越了另外一个大洋，最后，在我一直沿着同一个方向走了好几

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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个月之后，我回到了最初出发的那个地方。所以我知道地球是圆的，因为

我绕着它走了一个圆圈——但是地球不像网球那么圆那么光滑，而是疙疙瘩

瘩的，而且非常非常大，根本就不像一个球。

我花了将近半年的时间才绕地球走了一圈——时间很长，走的路更

远——有25个一千英里。但是有些人绕地球一圈用的时间更短。有一艘飞艇

名叫“齐柏林伯爵”号，这艘飞艇绕地球飞一圈用了三个星期的时间。另

外还有两个飞行员用了不到九天的时间开着飞机绕地球飞了一圈，然后回

到了他们出发的地方——纽约。有一架美国空军的飞机，中间不停地飞，用

了不到四天就绕了地球一圈。

第2章　地球是圆的，因为我绕着它走了一圈
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如果一个人在早上太阳升起的时候就出发，一天一直追着太阳走，太

阳落山的时候走到地球的另一面，到了第二天早上他会回到他前一天早上

出发的地方。这样，他绕着地球走一圈就用了一天的时间。但是要做到这

样，他必须一天一夜24小时的每一个小时都走1000多英里才能不落在太阳

后面。

地球的外面包围着的——你可能已经知道——是空气的海洋，空气把

所有东西都覆盖着，就像海洋里的水把里面的一切都包围起来。你可能

不知道，空气的海洋只有地球外面有——不是整个天空都有空气。人和

动物住在空气的海洋里，就像鱼儿住在水的海洋里一样。如果一个庞然

大物把你从空气中捞出来，你很快就会死掉的，像被捞出水的鱼很快就

会死一样。越靠近地面，空气就越浓厚，离地面越远，空气就越稀薄。

这就是为什么飞机不会飞得太高——因为太高的地方空气太稀薄，支撑

不起来飞机，飞机必须得有空气支撑，因为飞机靠螺旋桨推动空气才能

获得前进的动力。这跟水里的船需要在水上推动水而获得动力一样。或

者，如果是喷气式飞机，也必须得有空气，喷气发动机才会工作。飞机

不能飞到空气海洋的上面在没有空气的地方飞翔，这就像汽船不能脱离

水面在空气中行驶一样。

只有一样东西可以到达空气海洋之外没有空气的地方，那就是火箭。

火箭不需要空气来推动它的发动机或者支撑它。将来的某一天，火箭可

能会把人类带到月球上去，甚至其他星球也说不定。你认为坐着火箭穿

过空气海洋远离地球，飞到没有空气的太空中怎么样呢？你想不想做

第一个登上月球的人呢？月球上找不到任何活的东西，因为月球就是死

的，一个没有生命没有空气的球体。但是如果你的火箭飞到了别的星球，

你有可能会发现一些活着的植物——或许，谁知道呢？——活着的动物也

说不定。

有一些山实在太高了，它们的顶几乎都跑到了空气海洋的外面，山顶

的空气非常稀薄，人不能直接走上去，必须得带着罐装氧气才可以。

你看不见空气——你可能以为你能看见，但是你看见的实际上只是烟雾

或者云彩，不是空气。空气动起来的时候，我们称之为风。如果风把你的

帽子吹掉了，你就可以感觉到它；如果风把百叶窗吹得呼呼响，或者在房
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地球最开始的时候是一个大火球 然后地球上开始下雨，就形成了海洋

地球表面收缩成了李子干的外皮 大陆和山脉就从海洋里隆起来了

子外面啸叫，你就可以听到它。但是从来没有人能够看见空气。

地球以前不是现在这个样子的，它以前是个大火球——一个巨大的燃

烧着的球。那是几百万年以前，那时候地球上还没有人、动物或植物。后

来，这个大火球逐渐冷却下来，不再燃烧，变成了充满炽热石头的大球。

那时候地球上也没有海洋，没有水，因为水不能在热的东西上面停留——它

不能停留在热炉子上——如果下面有火，水就会变成水蒸气；所以那时候只

第2章　地球是圆的，因为我绕着它走了一圈

世界 海洋

陆地 山脉
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有水蒸气构成的云团，地球就是水蒸气的海洋。但是地球继续冷却，直到

水蒸气变成了水落到地球上——下雨，下雨，直到地球变成了水的海洋，到

处都被水覆盖着。

但是地球还在继续变冷，然后就开始收缩、萎缩、起皱、缩拢，地

球表面就像李子干的外皮一样。你知道李子干是外表又滑又圆的李子缩水

形成的。这些从海洋里隆起皱起的地方后来就成了大陆和大山，从它们的

外形上你可以看出隆起的皱纹有多大。其实现在地球也还在收缩，当它收

缩的时候，地球就会颤抖摇动，我们就说地震了。但是现在的地震跟刚开

始大陆从海洋里隆起来时的巨大震颤比起来不算什么，那时候震动引起的

雷鸣般的咆哮可能都传到星星上去了，星星都可以听到那个爆开的、裂开

的、劈开的、呻吟的地球发出的令人惊讶无比的隆鸣声，就好像世界末日

已经到来了。但这都是猜测——因为也有可能大陆只是很温柔地、缓慢地、

静悄悄地从海面上升起来的，就像一根草从地里长出来一样悄无声息。没

有人知道。我们只知道大陆是从水里升起来的——因为我们可以在高山顶上

找到海贝壳，我们知道海贝壳只能是大山在水里的时候形成的。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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第  3   章

地球的内部

我还是个小男孩的时候就非常好问。至少，我的保姆是这么说我的。

有一天我和她在人行道上走着，我就问：

“简，人行道下面是什么啊？”

“就是土。”简说。

“那土下面是什么呀？”

“还是土。”她回答道。

“那再往下是什么啊？”我继续问，我对她的回答不满意。

“什么都没有——我不知道——你怎么总是这么好问呢？”她说。

我当时就知道土下面一定有什么东西，我只是想知道这东西到底是什

么——我只是好问而已。

我早就听说过，不听话的小孩死后会去的地方，在地底下的某个位

置——可能是个大洞——我就想知道是不是这样的。

后来我还听说，地一直往下到了地球的另一边，就是中国人住的地

方。他们一定是头朝下，身体倒过来走路，就像屋顶的苍蝇一样。我也想

知道是不是这样的。

所以我就下决心往地球底下挖，一直往下挖，直到我到了地球的另一

边，那样我就知道中国人是怎么走路的了。你可以看出来我当时还很小。

我在后院的葡萄架后面，开始用一个锡做的铲子往地下挖。在这里没人知

道我在干什么。在我挖通之前，我不想让别人知道。我一天接一天地干

第3章　地球的内部
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活，刚开始土地还比较松软——挖起来比较轻松——渐渐地，土变得很硬，

不太好挖。后来我挖的坑已经到我腰那么深了。

然后有一天晚上，我的爸爸问：“后院怎么有个坑啊？”

我的秘密被发现了。我告诉他怎么回事的时候他没有笑——至少没有笑

出声——但是他问我，知道要挖多远才能挖通吗？

“你挖的坑能把华盛顿纪念碑放进去吗？”他问我。

我想用一个锡做的铲子把地球挖通
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我想我应该可以的，但是还是有一点不确定，因为华盛顿纪念碑看起来

实在是太高了。

“人们挖了很多可以把华盛顿纪念碑放进去的井，”我爸爸告诉我，

“但是绝对不可能也根本不会接近地球的另一边。你必须得挖好几千倍长

的华盛顿纪念碑才有可能到达地球的中心。直着穿过地球有8000英里，而

且大部分路程都是石头——除了石头，就是石头，没有别的。”

听到这儿我就放弃了。

“如果从来没有人挖穿过地球，你怎么知道有8000英里呢？”那个好

问的孩子又问道。我记不清爸爸是怎么回答我的了。我那时候太小，听不

懂他的解释。我在想，如果我现在告诉你我们是怎么知道有8000英里的，

你是不是也太小听不懂。因为虽然没有真正穿透过地球，我们的确可以知

道到底有多远。

下面我就告诉你我们是怎么知道这个距离的。很有意思的是：每一个

球，不管这个球是小球、大球，还是不大不小的球，它一圈的长度总是它

从一边到另一边长度的三倍多一点。我过去一直在想为什么会是这样——为

什么一个球一圈的长度不是它从一边到另一边长度的三倍、四倍，或者

五倍呢？如果你不相信的话可以自己试一下，拿一个苹果或一个橘子，

量一量它一圈有多长，然后把它从中间切开，再量一量它从一边到另一

边的长度。

我们知道地球是一个球，一个非常庞大的球，但是不管多大它仍旧是

个球，所以它也应该像其他所有的球一样，一圈的长度应该是它从一边到

另一边长度的三倍多一点。绕地球一圈有25000英里，因为有人量过。这

样我们就知道穿过地球应该有8000英里，因为25正好是8的三倍多一点。

这不是地理的内容了，而是算术。如果你想用正式的词来描述球“一圈的

长度”和“从一边到另一边的长度”，就像地理书上用到的，“一圈的长

度”叫“周长”，“从一边到另一边的长度”叫“直径”——它们意思一

样：地球的周长是25000英里，直径是8000英里。

地球的外面是石头构成的硬外壳，就像烤熟的热的土豆的外皮。靠近

地面的外壳是一层一层的，就像千层糕的层一样一层接一层，只是地球外

壳的石头层看起来好像沙子和硬壳，或者煤和小石子构成的，其实就是这

第3章　地球的内部
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些东西构成的。如果你可以把地球像苹果一样从中间切开，它看起来就像

上一页的图片。这样的图片叫“横切面”。

就像千层糕里面的果冻一样，在石头层与层之间有一些煤炭，其他地

方有金子、银、钻石和红宝石，还有一些地方则是石油。这就是为什么人

们会向石头层下挖井挖矿，因为可以得到石油、煤炭和金子。

地球外壳再往下就不是一层一层的了——只是坚固的岩石，继续往下则

变得越来越热，那是地球还没有冷却的地方，这里的岩石不再是固体的，

而是熔化后的液体。

当你看见一个烟囱，你就知道下面会有一个炉子，如果你看到烟和火

星从烟囱上面冒出来，你知道炉子里在烧火。同样的，地球上有很多地方

烟和火会从地面上冒出来，好像燃烧的炉子通过烟囱往外冒烟火一样，这

些地方叫做火山。

为什么地球是由岩石组成，而不是由铜、玻璃或瓷器构成的呢？为什

么地球的形状像一个球，而不是一个盒子、滚筒或者一只旧鞋呢？

第3章　地球的内部



16

讲给孩子的世界地理
Child's Geography of The World

希利尔

第  4   章

没有尽头的游行队伍

你见过游行的队伍吗——很长很长的队伍？我见过一次，士兵的游行

队伍，用了整整一天时间才走完。用力踩，用力踩——用力踩，用力踩——

用力踩，用力踩，一个小时接一个小时，整整一天都在用力踩着往前走。

我一生从来没有见过那么多人，最少有10万人。我当时都不相信地球上会

有这么多人。其实如果地球上所有的人都排成一排开始游行，那么就不是

用一天而是用一生才能全部走完，因为地球上总共有60多亿人。

每一分钟，地球上就有二百多个新人——婴儿——诞生，当你读到这本

书时，就已经出生了好多小孩，时钟滴答一下，就有人死去。但是每天出

生的比死去的人要多，所以地球上的人才越来越多。

地球上所有的人身高和体形都差不多。只有在童话故事里才会有像你

手指一样小的人或者像教堂尖顶那么高的巨人。所有的人都只有胳膊没有

翅膀，只有腿没有轮子。他们都只有一个头，一个鼻子，一张嘴，两个耳

朵，两只眼睛，两条胳膊，两条腿。但是在所有的这60多亿人里，没有两

个人是完全一样的，即使双胞胎也长得不完全相像。

人与人最大的区别在于肤色。这60多亿人里大部分都是白种人，也

有很多人是黑种人，比黑种人要多的是介于白种人和黑种人之间的黄种

人。人们把肤色不同的人称为“种族”。“这是种族的好日子，”我爸爸

以前经常这么说。我以为他在谈论赛马或者赛船，但是当我问他“什么比

赛？”他会笑笑说：“是白种人，黑种人，所有种族的好日子。”（英语
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